SVENSKA

NEXA

MEST-1701
Magnetkontakt

TEKNISK DATA

MEST-1701

Batteri 1x3V CR1632

Frekvens 433,92 MHz (System Nexa)
Réackvidd upp till 30 m
Strémfoérbrukning <1 W (standby)
Drifttemperatur 0-50 °C

Max ERP 10 mW

IP Klassificering Inomhusbruk

46 x 20 x 12 mm

Métt / Size 32x12x11,5mm

Declaration of conformity finns tillgéanglig pé www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

En liten och smidig magnetkontakt for inomhusbruk. Ej 1amplig att
anvanda med dimmermottagare.

OBS. Fére anvédndning méaste bakstycket lossas och skyddsremsan
som sitter under batteriet avidgsnas.

INLARNING AV MOTTAGARE

1. Satt vred for tidsintervall i Iage O

2. Satt omkopplaren i OFF

3. Satt mottagaren i inlarningslage

4. Satt omkopplaren i ON - LED blinkar en géng

BEKRAFTELSE INLARNING
Om en lampa &r ansluten till mottagaren blinkar denna tva ganger.

RADERING AV MOTTAGARE

1. Satt vred for tidsintervall i Iage O

2. Satt omkopplaren i ON

3. Satt mottagaren i inlarningslage

4. Satt omkopplaren i OFF — LED blinkar tva ganger

BEKRAFTELSE AV RADERING
Om en lampa &r ansluten till mottagaren blinkar denna tva ganger.

INSTALLATION

Sensor och magnet kan monteras med dubbelhaftande tejp eller
skruvas fast i underlaget, max. avstand mellan magnet och
magnetkontakt &r 5 mm. Vi rekommenderar att du monterar
sensorn pé dorr- eller fonsterkarmen for att skydda elektroniken
mot vibrationer. Sensor och magnet kan monteras i horisontell eller
vertikal riktning.

OMKOPPLARE

Lage OFF V.Id dppning av rpagnetkontak_t skickas en AV signal,
vid stangning skickas en PA signal.
Vid 6ppning av magnetkontakt skickas en PA signal,

Lége ON vid stangning skickas en AV signal.

VRED FOR TIDSINTERVALL
Med vredet for tidsintervall kan en tidsfoérdrojning stéllas in for
signalen som skickas nar magnetkontakten stangs.

Lage 0 Signal skickas s snart kontakten stéangs

Lage 1 m Signal skickas 1 minut efter att kontakten stangts
Lage 5 m Signal skickas 5 minuter efter att kontakten stangts
Lage 10 m Signal skickas 10 minuter efter att kontakten sténgts

SAKERHET OCH INFORMATION

Réckvidd inomhus: upp till 30 m (optimala férhallanden).
Réckvidden &r starkt beroende av lokala forhallanden, till exempel
om det finns metaller i ndrheten. Exempelvis har den tunna
metallbeléaggning i energiglas med lag emissivitet negativ inverkan
pa radiosignalernas rackvidd. Det kan finnas begréansningar

fér anvandningen av enheten utanfér EU. Om tillampligt bér du
kontrollera att enheten éverensstimmer med lokala féreskrifter.
Max belastning: Anslut aldrig lampor eller utrustning som
Overskrider mottagarens maximala belastning. Det kan leda till fel,
kortslutning eller brand.

Livsuppehallande utrustning: Anvand aldrig Nexas produkter

till livsuppehallande utrustning eller andra apparater dar fel eller
storningar kan fa livshotande foljder.

Storningar: Alla tradlosa enheter kan drabbas av stérningar som
kan paverka prestandan och rackvidden. Det minsta avstandet
mellan tva mottagare boér darfor vara atminstone 50 cm
Reparation: Forsok inte att reparera produkten. Den innehaller inga
reparerbara delar.

Vattentéthet: Produkten &r i skoljtatt utférande (1P44). For fullgod
funktion utomhus skall ansluten stickpropp vara i godkant utférande
for utomhusbruk (1P44).

Rengoring: Rengdr produkten med en torr trasa. Anvand inte
kemikalier, I6sningsmedel eller starka rengéringsmedel.

Milj6: Utsatt inte produkten for stark varme eller kyla, eftersom det
kan skada eller férkorta de elektroniska kretsarnas livslangd.

Vred for
tidsintervall

Max 5 mm
SENSOR L MAGNET
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LED som indikerar vald
funktion vid installning.
Vid lag batteriniva blinkar
LED Rétt var 4e sekund.

Omkopplare




ENGLISH

NEXA

MEST-1701
Door & window sensor

TECHNICAL DATA

MEST-1701

Battery 1x3V CR1632

Frequency 433,92 MHz (System Nexa)
Range up to 30 m

Power consumption <1 W (standby)
Environment temp. 0-50 °C

Max ERP 10 mW

IP rating Indoor use

Métt / Size 46 x 20 x 12 mm

32 x12x11,5 mm

Declaration of conformity is available at www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

Indoor wireless door and window sensor. Not compatible to dimmer
receivers.

NOTE: Before use, the back cover must be loosened and the
protective strip beneath the battery must be removed.

PROGRAMMING RECEIVERS

1. Set the time interval switch to 0

2. Set the function switch to OFF

3. Set the receiver to learning mode

4. Set the function switch to ON — LED flashes once

PROGRAMMING CONFIRMATION
If a light is connected to the receiver, this flashes twice.

DELETING A RECEIVER

1. Set the time interval switch to 0

2. Set the function switch to ON

3. Set the receiver to learning mode

4. Set the function switch to OFF - LED flashes twice

CONFIRMATION OF DELETION
If a light is connected to the receiver, this flashes twice.

INSTALLATION

The sensor and magnet can be mounted with double sided
adhesive tape or with four screws. The sensor and the magnet
should be mounted no further than 5 mm between each other. We
recommend mounting the sensor on the door or window frame to
protect the electronics from heavy vibrations.

FUNCTION SWITCH

When opening the sensor an OFF signal is sent.

eI When closing the sensor a ON signal is sent.

When opening the sensor an ON signal is sent.

ON When closing the sensor a OFF signal is sent.

TIME INTERVAL KNOB
With the time interval knob, a time delay can be set for the signal
that is sent when the sensor is closed.

0 Signal is sent as soon as the sensor is closed

im Signal is sent 1 minute after the sensor is closed
5m Signal is sent 5 minutes after the sensor is closed
10m Signal is sent 10 minutes after the sensor is closed

SAFETY AND INFORMATION

Range indoors: up to 30 m (optimal conditions). The range is
heavily dependent on local conditions — such as if there are any
metals nearby. For example, the heavy metal coating in low-
emission energy glass has a negative impact on the range of the
radio signals. There may be limitations on the use of the unit outside
the EU. If appropriate, check that the unit complies with the local
regulations.

Max. load: Never connect lights or equipment that exceeds the
maximum load of the receiver. This can result in faults, short circuit
or fire.

Life-support equipment : Never use Nexa products for life support
equipment or other devices where faults or disruptions can have
life-threatening consequences.

Disruptions: All wireless units can be affected by disruptions that
may have an impact on performance and range. The minimum
distance between two receivers should therefore be at least 50 cm.
Repairs: Do not attempt to repair the product. It does not contain
any serviceable parts.

Waterproofing: The product is in a flush-proof design (IP44). For
proper outdoor function, the connected plug must be of an approved
design for outdoor use (IP44).

Cleaning: Clean the product with a dry cloth. Do not use chemicals,
solvents or potent cleaning agents.

Environment: Do not expose the product to extreme heat or cold,
as this may damage the electronic circuits or shorten their service
life.

Max 5 mm
SENSOR L MAGNET
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Function switch

LED that indicates the
selected function when
changing the settings.
At low battery level, LED
flashes every 4 seconds.



NEXA

MEST-1701
Magnetkontakt

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

MEST-1701

Batteri 1x3V CR1632

Frekvens 433,92 MHz (System Nexa)
Rekkevidde opptil 30 m

Stremforbruk <1 W (standby)
Driftstemperatur 0-50 °C

IP-klassifisering Innendors bruk

46 x 20 x 12 mm

VB (@152 )2 32x12x11,5mm

Samsvarserkleering er tilgjengelig pd www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

En liten og smidig magnetkontakt til innenders bruk. lkke egnet il bruk med
dimmermottaker.

OBS! For bruk méa bakstykket tas av og beskyttelsesstrimmelen som
sitter under batteriet m4 fiernes.

REGISTRERING AV MOTTAKER

1. Stil knotten for tidsintervall til modus 0

2. Still funksjonsbryteren til OFF

3. Still mottakeren til registreringsmodus

4. Still funksjonsbryteren til ON — LED-lyset blinker én gang

BEKREFTELSE AV REGISTRERING
Hvis det er koblet en lampe til mottakeren, blinker denne to ganger.

SLETTING AV MOTTAKER

1. Stil knotten for tidsintervall til modus 0

2. Still funksjonsbryteren til ON

3. Still mottakeren til registreringsmodus

4. Still funksjonsbryteren til OFF — LED-lyset blinker to ganger

BEKREFTELSE AV SLETTING
Hvis det er koblet en lampe til mottakeren, blinker denne to ganger.

INSTALLASJON

Sensor og magnet kan monteres med dobbelsidig teip eller

skrus fast i underlaget, maks. avstand mellom magnet og
magnetkontakt er 5 mm. Vi anbefaler at du monterer sensoren pa
dor- eller vinduskarmen for & beskytte elektronikken mot vibrasjoner.
Sensor og magnet kan monteres horisontalt eller vertikalt.

FUNKSJONSBRYTER

Ved apning av magnetkontakten sendes et AV-signal,

OIFF=meElS ved lukking sendes det et PA-signal.

Ved &pning av magnetkontakten sendes et PA—signaI,

ON-modus ved lukking sendes det et AV-signal.

KNOTT FOR TIDSINTERVALL
Knotten for tidsintervallet lar deg stille inn en tidsforsinkelse for
signalet som sendes n&r magnetkontakten lukkes.

0-modus Signal sendes sa snart kontakten lukkes

1 min-modus  Signal sendes 1 minutt etter at kontakten lukkes
5 min-modus  Signal sendes 5 minutter etter at kontakten lukkes

10 min-modus ~ Signal sendes 10 minutter etter at kontakten lukkes

SIKKERHET OG INFORMASJON

Innendors rekkevidde: opptil 30 m (optimale forhold). Rekkevidden
avhenger av lokale forhold, for eksempel om det er metaller i
neerheten. Det tynne metallbelegget pa energispareglass med lav
emissivitet, for eksempel, har en negativ innvirkning pa rekkevidden
til radiosignalene. Det kan vaere begrensinger pa bruken av denne
enheten utenfor EU. Hvis det er aktuelt, ber du forsikre deg om at
enheten er i samsvar med lokale forskrifter.

Maksimallast: Koble aldri til lamper eller annet utstyr som
overstiger mottakerens maksimallast. Det kan fore til funksjonsfeil,
kortslutning eller brann.

Livredningsutstyr: Bruk aldri Nexa-produkter sammen med
livredningsutstyr eller andre apparater der funksjonsfeil eller
forstyrrelser kan fa livstruende konsekvenser.

Forstyrrelser: Alle tradlose enheter kan bli utsatt for forstyrrelser
som kan pavirke ytelsen og rekkevidden. Avstanden mellom to
mottakere ma derfor veere minst 50 cm.

Reparasjon: |kke prov & reparere dette produktet. Det inneholder
ingen deler som kan repareres.

Vanntetthet: Produktet er i en flush-proof design (IP44). For riktig
utendersfunksjon mé& den tilkoblede pluggen veere av godkjent
design for utenders bruk (IP44).

Miljo: Ikke utsett produktet for sterk varme eller kulde. Det kan
skade eller forkorte levetiden til de elektroniske kretskortene.

Maks. 5 mm
SENSOR L MAGNET
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LED-lys som indikerer valgt
funksjon ved innstilling.

Ved lavt batteriniva blinker
LED-lyset rodt hvert 4. sekund.




NEXA

MEST-1701
Magneettikytkin

TEKNISET TIEDOT

MEST-1701

Paristo 1x 3V CR1632

Taajuus 433,92 MHz (System Nexa)
Kantama Enintdan 30 m

Virrankulutus <1 W (standby)
0-50 °C
Sisékayttoon

46 x 20 x 12 mm
32x12x 11,5 mm

Kéayttélampotila
IP-luokitus

Mitat (L x K x S)

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtavilld osoitteessa www.nexa.se.

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

Pienikokoinen ja mukautuva magneettikytkin sisékayttoon. Ei
sovellu kaytettdvaksi himmenninvastaanottimen kanssa.
HUOMAUTUS: Ennen kdyttd4 taustakappale on irrotettava ja
pariston alapuolella oleva suojanauha poistettava.

VASTAANOTTIMEN OHJELMOINTI

1. Aseta aikavalin sdadin tilaan 0.

2. Aseta vaihtokytkin tilaan OFF

3. Aseta vastaanotin ohjelmointitilaan.

4. Aseta vaihtokytkin tilaan ON — LED val&htaé kerran.

OHJELMOINNIN VAHVISTUS
Jos vastaanottimeen on liitetty lamppu, se vélahtaa kahdesti.

VASTAANOTTIMEN TYHJENNYS

1. Aseta aikavalin sd&din tilaan 0.

2. Aseta vaihtokytkin tilaan ON.

3. Aseta vastaanotin ohjelmointitilaan.

4. Aseta vaihtokytkin tilaan OFF - LED vélaht&aa kahdesti.

TYHJENNYKSEN VAHVISTUS
Jos vastaanottimeen on liitetty lamppu, se vélahtaa kahdesti.

ASENNUS

Tunnistin ja magneetti voidaan asentaa kaksipuolisella teipilla tai
ruuvata kiinni alustaan. Magneetin ja magneettikytkimen valinen
etaisyys on enintddn 5 mm. Suosittelemme tunnistimen asentamista
oven tai ikkunan kehykseen elektroniikan suojaamiseksi tarinalta. Tunnistin
ja magneetti voidaan asentaa vaaka- tai pystysuuntaisesti.

VAIHTOKYTKIN

Tila OFF Magneettikytkimen avautuessa lahetetaan POIS-signaali ja sen

sulkeutuessa PAALLE-signaali.

y Magneettikytkimen avautuessa lahetetaian PAALLE-signaali ja

Tila ON : .
sen sulkeutuessa POIS-signaali.

AIKAVALIN SAADIN

Aikavalin saatimelld voidaan asettaa aikaviive signaalille, joka

lahetetaén, kun magneettikytkin sulkeutuu.

Tila O Signaali lahetetaan heti, kun kytkin sulkeutuu.
y Signaali lahetetaan yhden minuutin kuluttua kytkimen
Tila1m .
sulkeutumisesta.
) Signaali lahetetaan viiden minuutin kuluttua kytkimen
Tila5m .
sulkeutumisesta.
Tila 10 m Signaali I&hetetddn kymmenen minuutin kuluttua kytkimen

sulkeutumisesta.

TURVALLISUUS JA TIEDOT

Kantama sisétiloissa: Enintdén 30 m (ihanteellisissa olosuhteissa).
Kantama riippuu paljon paikallisista olosuhteista, muun muassa
siitd, onko lahistollda metallia. Esimerkiksi alhaisen emissiokyvyn
omaavan energialasin ohut metallipinnoite lyhentaa radiosignaalien
kantamaa. EU:n ulkopuolella laitteen kaytdlle voi olla rajoituksia.
Varmista, ettd laite vastaa paikallisia saddoksia.

Enimmaiskuorma: Ala koskaan liit4 jarjestelmaén lamppuja

tai varusteita, jotka ylittdvat vastaanottimen ilmoitetun
enimmaiskuorman. Seurauksena voi olla vaurio, oikosulku tai
tulipalo.

Laakinnalliset laitteet: Al koskaan kéytd Nexan tuotteita
laakinnallisten laitteiden tai muiden sellaisten laitteiden kanssa,
joissa viat tai toimintahairiot voivat aiheuttaa hengenvaarallisia
seurauksia.

Toimintahdiriét: Kaikissa langattomissa laitteissa voi esiintya
toimintahairi¢itd, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn ja kantamaan.
Sen vuoksi kahden vastaanottimen valisen etdisyyden on oltava
vahintdan 50 cm.

Korjaaminen: Al3 yrité korjata tuotetta. Tuote ei sis&lla korjattavia
osia.

Vesitiiviys: Tuote on suojattu roiskevedelta (IP44). Jotta tuote
toimisi oikein ulkona, siihen kytketyn pistokkeen tulee olla suojattu
roiskevedelta (IP44).

Puhdistus: Puhdista tuote kuivalla liinalla. Ala k&yta puhdistamiseen
kemikaaleja, liuottimia tai voimakkaita puhdistusaineita.

Ympiéristé: Al4 altista tuotetta kuumuudelle tai kylmyydelle, silla se
voi vaurioittaa piirilevyja tai lyhentaa niiden kayttoikaa.

Aikavalin
saadin

Enint&dan 5 mm

TUNNISTIN
—|
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@ CR1632 OFF
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MAGNEETTI

Paristo
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10m 5m ON

Vaihtokytkin

LED, joka iimaisee valitun
toiminnon asetuksen
yhteydessa.

Kun pariston varaustaso
on alhainen, LED valahtaa
punaisena neljan sekunnin
vélein.




EESTI

NEXA

MEST-1701
Magnetkontakt

TEHNILISED ANDMED

MEST-1701

Patarei 1x3V CR1632

Sagedus 433,92 MHz (Nexa slisteem)
Leviulatus kuni 30 m

Voolutarbimine <1 W (ootereziimil)

0-50 °C

10 mW

Siseruumides kasutamiseks

46 x 20 x 12 mm
32x12x11,5mm

Tostemperatuur
Maksimaalne ERP

IP kaitseklass

M&6dud / suurus

Vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt www.nexa.se

NEXA TRADING AB
support@nexa.se | www.nexa.se

Viéike ja paindlik magnetkontakt siseruumides kasutamiseks. Ei sobi
kasutamiseks koos hamardi vastuvotjatega.

NB! Enne kasutamist avage tagapaneel ja eemaldage patarei alt
kaitseriba.

VASTUVOTJA EELSEADISTAMINE

1. Keerake ajavahemiku seadistusnupp asendisse 0.

2. Viige lUliti asendisse OFF.

3. Aktiveerige vastuvotja eelseadistusreziim.

4. Viige lUliti asendisse ON — LED-indikaator vilgatab the korra.

EELSEADISTUSE KINNITAMINE
Kui vastuvotjaga on Uhendatud valgusti, vilgatab see kaks korda.

VASTUVOTJA KUSTUTAMINE

1. Keerake ajavahemiku seadistusnupp asendisse 0.

2. Viige lUliti asendisse ON.

3. Aktiveerige vastuvotja eelseadistusreziim.

4. Viige lUliti asendisse OFF — LED-indikaator vilgatab kaks korda.

KUSTUTAMISE KINNITAMINE
Kui vastuvotjaga on Uhendatud valgusti, vilgatab see kaks korda.

PAIGALDAMINE

Anduri ja magneti saab aluspinnale paigaldada kahepoolse teibi voi
kruvidega, suurim lubatud kaugus magneti ja magnetkontakti
vahel on 5 mm. Soovitame anduri paigaldada ukse- v6i aknalengile,
et elektroonika oleks kaitstud vibratsiooni eest. Andur ja magnet on
paigaldatavad horisontaalselt voi vertikaalselt.

LOLITI
Asend OFF  Magnetkontakti avamisel saadetakse valjaltilitussignaal,
(valjaltlitus)  sulgemisel sisselllitussignaal.
Asend ON Magnetkontakti avamisel saadetakse sissellilitussignaal,
(sisselllitus)  sulgemisel valjaltlitussignaal.

AJAVAHEMIKU SEADISTUSNUPP
Ajavahemiku seadistusnupuga saab maarata magnetkontakti
sulgemisel saadetava signaali viivitusaja.

Asend 0 Signaal saadetakse kohe parast kontakti sulgemist
Asend 1 m Signaal saadetakse 1 minut parast kontakti sulgemist
Asend 5 m Signaal saadetakse 5 minutit parast kontakti sulgemist
Asend 10 m Signaal saadetakse 10 minutit parast kontakti sulgemist

OHUTUS JA LISATEAVE

Leviulatus siseruumides: kuni 30 m (optimaalsetes tingimustes).
Leviulatus soltub suuresti valitsevatest tingimustest, naiteks
metallide ldhedusest. Madala emissiooniga energiaklaasi 6hukesel
metallkihil on sageli negatiivne md&ju raadiosignaalide leviulatusele.
Seadme kasutamisele valjaspool EL-i véivad kehtida piirangud.
Sellisel juhul peaksite kontrollima, kas seade vastab kohalikele
nduetele.

Maksimaalne koormus: Arge kunagi ihendage siisteemi valgusteid
ega muid seadmeid, mis Uletavad vastuvotja maksimaalset
koormust. See voib pShjustada rikkeid, Ithise voi tulekahju.

Elu toetavad seadmed: Arge kunagi kasutage Nexa tooteid koos
elu toetavate seadmete v6i muude selliste seadmetega, millel
esineval rikkel v&i hairingul voivad olla eluohtlikud tagajérjed.
Hairingud: Koikidel traadita seadmetel voib esineda héiringuid, mis
voivad mojutada nende joudlust ja leviulatust. Sellepéarast peaks
vahim kaugus kahe vastuvétja vahel olema véhemalt 50 cm.
Parandamine: Arge proovige toodet parandada. See ei sisalda

Kuni 5 mm
ANDUR L MAGNET

N

parandatavaid osi. Patarei
Veekindlus: Toode on pritsmekindel (IP44). Nouetekohaseks A
toimimiseks vaélitingimustes peab Uhendatud pistik olema heaks Il ]
kiidetud valitingimustes kasutamiseks (IP44). -
Puhastamine: Puhastage toodet kuiva lapiga. Arge kasutage @
kemikaale, lahusteid ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid. A ) CRIg32 OFF
X o X . javahemiku .0
Keskkond: Kaitske toodet &&drmuslike temperatuuride eest, need seadistusnu AR U% Liiliti
voivad kahjustada toote elektroonilisi ahelaid voi lUhendada nende pe @
kasutusiga. 10m 5m ON
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LED-indikaator, mis naitab
seadistamisel valitud funkt-
siooni.

Kui patarei hakkab tih-
jenema, vilgatab punane
LED-indikaator iga 4 sekundi
tagant.



